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ODLUKA VIJECA (ZVSP) 2018/905
od 25. lipnja 2018.

o produljenju mandata posebnog predstavnika Europske unije za
Rog Afrike

Clanak 1.

Posebni predstavnik Europske unije

1. Mandat g. Alexandera RONDOSA kao posebnog predstavnika
Europske unije (PPEU) produljuje se do 28. veljace 2021. Vijece
moze odluciti da mandat PPEU-a zavr$i ranije, na temelju procjene
Politickog i sigurnosnog odbora (PSO) i prijedloga Visokog predsta-
vnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku (VP).

2.  Za potrebe mandata PPEU-a, Rog Afrike definira se tako da obuh-
vac¢a Republiku Dzibuti, Drzavu Eritreju, Saveznu Demokratsku Repu-
bliku Etiopiju, Republiku Keniju, Saveznu Republiku Somaliju, Repu-
bliku Sudan, Republiku Juzni Sudan i Republiku Ugandu. Za pitanja od
Sireg regionalnog znacaja PPEU prema potrebi suraduje sa zemljama i
regionalnim subjektima izvan Roga Afrike.

Clanak 2.
Ciljevi politike

1.  Mandat PPEU-a temelji se na ciljevima politike Unije za Rog
Afrike kako su odredeni u Globalnoj strategiji EU-a iz lipnja 2016., u
njezinu StrateSkom okviru za Rog Afrike donesenom 14. stude-
noga 2011., u Regionalnom akcijskom planu za Rog Afrike za razdoblje
2015-2020. donesenom 26. listopada 2015. i u odgovaraju¢im zakljuc-
cima Vijeca, to jest da aktivno doprinosi regionalnim i medunarodnim
naporima za postizanje miroljubivog suzivota i trajnog mira, sigurnosti i
razvoja unutar zemalja u regiji i medu njima. PPEU nadalje doprinosi
poboljsanju kvalitete, jacine, utjecaja i vidljivosti viSedimenzionalnog
djelovanja Unije na Rogu Afrike.

2. Ciljevi politike kojima PPEU doprinosi ukljucuju, medu ostalim:

(a) nastavak stabilizacije Roga Afrike, uzimaju¢i u obzir §iru regionalnu
dinamiku;

(b) rjesavanje sukoba, osobito onih u Somaliji, Juznom Sudanu i
Sudanu, te spreCavanje potencijalnih sukoba i rano upozoravanje
na te sukobe, medu zemljama u regiji ili unutar njih;

(¢) podrsku politickoj, sigurnosnoj i gospodarskoj regionalnoj suradnji,
posebno u kontekstu obnovljenog politickog angazmana izmedu
Unije i Meduvladinog tijela za razvoj (IGAD);
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(d) poboljsano upravljanje tokovima mjeSovitih migracija iz Roga
Afrike 1 unutar tog podruja te rjeSavanje temeljnih uzroka tih
tokova 1 njihovih humanitarnih aspekata;

(e) sigurnost oko Crvenog mora.

Clanak 3.
Mandat

1. Kako bi se ostvarili ciljevi politike Unije u odnosu na Rog Afrike,
PPEU ima sljede¢i mandat:

(a) na temelju StrateSkog okvira i njegova Regionalnog akcijskog
plana, suradivati sa svim relevantnim dionicima u regiji, vladama,
regionalnim tijelima, medunarodnim i regionalnim organizacijama,
civilnim drustvom i dijasporama, s ciljem promicanja ciljeva Unije
te doprinositi boljem razumijevanju uloge Unije u regiji;

(b) suradivati s glavnim dionicima izvan regije koji imaju utjecaja u
Rogu Afrike s ciljem rjeSavanja pitanja u vezi sa Sirom regionalnom
stabilno$¢u, medu ostalim u pogledu Crvenog mora, zapadnog Indij-
skog oceana i financiranja Misije Afri¢ke unije u Somaliji (AMI-
SOM). Ti kontakti ukljucuju bilateralnu suradnju sa Sjedinjenim
Americkim Drzavama, zemljama Zaljeva, Egiptom, Turskom i
Kinom, regionalne kontakte s Vije¢em za suradnju u Zaljevu te
interakciju s drugim relevantnim dionicima kako se pojave;

(c) predstavljati Uniju u relevantnim medunarodnim forumima, prema
potrebi, 1 osigurati vidljivost podrSke Unije upravljanju krizama te
rjesavanju i spreCavanju sukoba;

(d) poticati i podupirati ucinkovitu politicku i sigurnosnu suradnju te
gospodarsku integraciju u regiji partnerstvom Unije s AfriCkom
unijom (AU) i regionalnim organizacijama, osobito s IGAD-om,;
doprinijeti daljnjem postupanju u vezi s ministarskim sastancima
EU-a i IGAD-a i ministarskim sastancima EU-a sa zemljama clani-
cama IGAD-a;

(e) pratiti politi¢ki razvoj dogadaja u regiji i doprinositi razvoju politike
Unije prema regiji s ciljem formuliranja konkretnih prijedloga djelo-
vanja, medu ostalim u odnosu na Eritreju, Etiopiju, Somaliju,
Sudan, Juzni Sudan, grani¢ni spor izmedu Dzibutija i Eritreje,
grani¢ni spor izmedu Etiopije i Eritreje, provedbu Sporazuma iz
Alzira, spor u vezi s Nilom i na druga pitanja u regiji koja utje¢u
na njezinu sigurnost, stabilnost i blagostanje;

(f) u pogledu Somalije, i djelujuci u bliskoj koordinaciji s voditeljem
delegacije Unije u Somaliji i relevantnim regionalnim i medu-
narodnim partnerima, ukljucujuéi posebnog predstavnika glavnog
tajnika UN-a za Somaliju, AU i IGAD, nastaviti aktivno doprinositi
djelovanjima 1 inicijativama koji vode prema daljnjoj stabilizaciji u
Somaliji, osobito prema dovrSetku procesa stvaranja savezne drzave
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(2

(h)

(i)

@

(k)

i provedbi prijelaznog plana za pocetak postupne tranzicije i prije-
nosu odgovornosti s AMISOM-a somalijsku vladu i somalijske
institucije. Uz to, PPEU i dalje podupire razvoj sigurnosnog
sektora u Somaliji, medu ostalim Unijinim misijama zajednicke
sigurnosne i obrambene politike razmjeStenima u regiji te radi na
poboljsanju koordinacije medunarodnih donatora radi podrske sigur-
nosnom sektoru u Somaliji, u bliskoj suradnji s drzavama clani-
cama;

u pogledu Sudana i djeluju¢i u bliskoj suradnji s voditeljima dele-
gacija Unije u Kartumu i pri AU-u u Addis Abebi, doprinositi
dosljednosti i uc¢inkovitosti politike Unije prema Sudanu te podupi-
rati politicka rjeSenja za situaciju u Darfuru, Juznom Kordofanu i
Plavom Nilu te nacionalno pomirenje cjelovitim politiCkim proce-
som, medu ostalim prema odrzavanju planiranih izbora 2020. U tom
pogledu PPEU doprinosi dosljednom medunarodnom pristupu s
AU-om, a posebice s AU-ovom Skupinom na visokoj razini za
provedbu za Sudan i Juzni Sudan, UN-om i drugim vodeéim regio-
nalnim i medunarodnim dionicima, imaju¢i na umu i potrebu
pruzanja potpore miroljubivom suzivotu Sudana i Juznog Sudana,
posebice provedbom sporazuma iz Addisa i rjeSavanjem otvorenih
pitanja nakon Sveobuhvatnog mirovnog sporazuma;

u pogledu Juznog Sudana, oslanjaju¢i se na Sporazum o rjeSavanju
sukoba u Juznom Sudanu i proces Foruma na visokoj razini za
revitalizaciju, nastavlja na regionalnoj razini suradivati, posebice s
UN-om, AU-om, IGAD-om, sa susjedima Juznog Sudana i s drugim
vode¢im medunarodnim partnerima radi osiguravanja spreCavanja
daljnjeg sukoba i provedbe svakog vjerodostojnog dogovora. U
tom pogledu PPEU blisko suraduje s voditeljima delegacija Unije
u Jubi i pri AU-u u Addis Abebi;

ispitivati prekogranicne izazove, osobito u vezi s migracijama i, na
zahtjev, sudjelovati u razgovorima o migracijama s relevantnim
dionicima te na opcenitiji nac¢in doprinositi politici Unije u vezi s
migracijama i izbjeglicama u odnosu na regiju, u skladu s politickim
prioritetima Unije, kako bi se pojacala suradnja, medu ostalim u
vezi s povratom i ponovnim prihvatom;

pomno pratiti druge prekograniéne izazove koji utjeCu na Rog
Afrike, a posebice radikalizaciju i terorizam, ali i pomorsku sigur-
nost i piratstvo, organizirani kriminal, krijumcarenje oruzja, proiz-
voda od divlje flore i faune, lijekova i trgovinu njima te druge vrste
krijumcarenja i sve politicke i sigurnosne posljedice humanitarnih
kriza;

promicati pristup humanitarne pomo¢i u cijeloj regiji;
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(1) doprinositi provedbi Odluke Vije¢a 2011/168/ZVSP (1) i politike
Unije o ljudskim pravima, u suradnji s PPEU-om za ljudska
prava, ukljuuju¢i smjernice EU-a o ljudskim pravima, osobito
smjernice EU-a o djeci i oruzanom sukobu, kao i smjernice EU-a
o nasilju nad zenama i djevojéicama te borbi protiv svakog oblika
njihove diskriminacije te politike Unije u vezi s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti UN-a 1325 (2000), medu ostalim pracenjem i izvjeséiva-
njem o razvoju dogadaja te pripremanjem preporuka u vezi s tim.

2. Za potrebe provedbe mandata PPEU, medu ostalim:

(a) savjetuje i izvjeS¢uje o utvrdivanju stajalista Unije u medunarodnim
forumima, prema potrebi, s ciljem proaktivnog promicanja sveobuh-
vatnog politickog pristupa Unije u pogledu Roga Afrike;

(b) odrzava pregled svih aktivnosti Unije.

Clanak 4.

Provedba mandata

1.  PPEU je odgovoran za provedbu mandata i djeluje pod nadlez-
noséu VP-a.

2. PSO odrzava blisku vezu s PPEU-om i glavna je to¢ka PPEU-u za
kontakt s Vijecem. PSO pruza PPEU-u stratesko vodstvo i politicko
usmjerenje u okviru mandata, ne dovodec¢i u pitanje ovlasti VP-a.

3.  PPEU djeluje u bliskoj koordinaciji s Europskom sluzbom za
vanjsko djelovanje (ESVD) i njezinim relevantnim odjelima.

4. PPEU svoje aktivnosti obavlja ponajprije u regiji, istodobno osigu-
ravaju¢i svoju redovitu prisutnost u sjediStu ESVD-a.

Clanak 5.

Financiranje

1. Financijski referentni iznos namijenjen pokrivanju izdataka pove-
zanih s mandatom PPEU-a u razdoblju od 1. srpnja 2018. do
29. veljace 2020. iznosi 4 295 000 EUR.

Financijski referentni iznos namijenjen pokrivanju rashoda povezanih s
mandatom PPEU-a u razdoblju od 1. ozujka 2020. do 31. kolovoza
2020. iznosi 1400 000 EUR.

Financijski referentni iznos namijenjen pokrivanju rashoda povezanih s
mandatom PPEU-a u razdoblju od 1. rujna 2020. do 28. veljace 2021.
iznosi 1290 000,00 EUR.

(") Odluka Vije¢a 2011/168/ZVSP od 21. ozujka 2011. o Medunarodnom

kaznenom sudu i o stavljanju izvan snage Zajednickog stajaliSta
2003/444/ZVSP (SL L 76, 22.3.2011., str. 56.).
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2. Rashodima se upravlja u skladu s postupcima i pravilima koji se
primjenjuju na opéi proracun Unije.

3. Upravljanje rashodima ureduje se ugovorom izmedu PPEU-a i
Komisije. PPEU za sve rashode odgovara Komisiji.

Clanak 6.

Ustrojavanje i sastav tima

1. PPEU je odgovoran za ustrojavanje tima u granicama svojeg
mandata i odgovarajuc¢ih raspolozivih financijskih sredstava. Tim mora
posjedovati stru¢no znanje o specificnim pitanjima politika i sigurno-
snim pitanjima, u skladu s potrebama mandata, medu ostalim o rodnim
pitanjima. PPEU o sastavu svojeg tima odmah i redovito obavjescuje
Vijece i Komisiju.

2. Drzave ¢lanice, institucije Unije i ESVD mogu predloziti upuéi-
vanje osoblja na rad kod PPEU-a. Place takvog upucenog osoblja
pokriva doti¢na drzava clanica, doti¢na institucija Unije, odnosno
ESVD. Strucnjaci koje su drzave ¢lanice uputile u institucije Unije ili
u ESVD mogu takoder biti rasporedeni na rad kod PPEU-u. Medu-
narodno ugovorno osoblje mora imati drzavljanstvo drzave ¢lanice.

3. Sve upuceno osoblje ostaje pod administrativnom nadlezno§éu
drzave clanice koja ga upucuje, institucije Unije koja ga upuluje ili
ESVD-a te izvrSava svoje duznosti i djeluje u interesu mandata
PPEU-a.

4. Osoblje PPEU-a smjesta se zajedno s relevantnim odjelima ESVD-
a ili delegacijama Unije kako bi se osigurala koherentnost i dosljednosti
njihovih aktivnosti.

Clanak 7.
Povlastice i imuniteti PPEU-a i osoblja PPEU-a
Povlastice, imuniteti i dodatna jamstva potrebna za ispunjenje i neome-
tano funkcioniranje misije PPEU-a i ¢lanova osoblja PPEU-a prema

potrebi se usuglasavaju sa zemljama domacinima. Drzave clanice i
ESVD u tu svrhu osiguravaju svu potrebnu potporu.

Clanak 8.
Sigurnost Kklasificiranih podataka EU-a

PPEU i ¢lanovi tima PPEU-a postuju sigurnosna nacela i minimalne
standarde utvrdene Odlukom Vijeca 2013/488/EU (1).

(") Odluka Vijeca 2013/488/EU od 23. rujna 2013. o sigurnosnim propisima za
zastitu klasificiranih podataka EU-a (SL L 274, 15.10.2013., str. 1.).
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Clanak 9.

Pristup informacijama i logisticka potpora

1. Drzave clanice, Komisija, ESVD i Glavno tajnistvo Vijeca osigu-
ravaju PPEU-u pristup svim relevantnim informacijama.

2. Delegacije Unije u regiji i/ili drzave clanice, prema potrebi,
pruzaju logisticku potporu u regiji.

Clanak 10.

Sigurnost

U skladu s politikom Unije o sigurnosti osoblja koje je razmjeSteno
izvan Unije u operativnom svojstvu na temelju glave V. Ugovora,
PPEU, u skladu s mandatom PPEU-a i sigurnosnom situacijom na
podrucju nadleznosti, poduzima sve razumno izvedive mjere za sigur-
nost svega osoblja za koje je PPEU izravno nadlezan, posebno tako da:

(a) uspostavlja specifican sigurnosni plan na temelju smjernica ESVD-
a, koji ukljucuje specificne mjere za fizicku zastitu, za organiza-
cijsku sigurnost i za sigurnost postupaka, kojima se ureduje uprav-
ljanje sigurnim kretanjem osoblja prema podru¢ju nadleznosti i
unutar njega, kao i upravljanje situacijama u kojima je ugrozena
sigurnost, te kojim se predvida plan za krizne situacije i plan
evakuacije;

(b) osigurava pokrivenost osiguranjem od visokog rizika za sve osoblje
koje je rasporedeno izvan Unije, u skladu s uvjetima na podrucju
nadleznosti;

(c) osigurava da svi Clanovi tima PPEU-a koji se trebaju rasporediti
izvan Unije, ukljucujuci lokalno ugovorno osoblje, dobiju odgova-
raju¢e sigurnosno osposobljavanje prije dolaska ili pri dolasku na
podrucje nadleznosti, na temelju stupnjeva rizika koje za to
podrucje odreduje ESVD;

(d) osigurava provedbu svih dogovorenih preporuka koje su priprem-
ljene na temelju redovitih sigurnosnih procjena te za VijecCe, VP-a i
Komisiju priprema pisana izvjeS¢a o provedbi tih preporuka i o
ostalim sigurnosnim pitanjima u okviru izvje$¢éa o napretku i
izvjes¢a o provedbi mandata.

Clanak 11.

IzvjeS¢ivanje

PPEU redovito podnosi usmena i pisana izvjeS¢a VP-u i PSO-u. PPEU
takoder prema potrebi izvjesCuje radne skupine Vijeca. Redovita
izvjeséa Salju se putem mreze COREU. PPEU moze podnositi izvjes¢a
Vijecu za vanjske poslove. U skladu s clankom 36. Ugovora PPEU
moze sudjelovati u informiranju Europskog parlamenta.
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Clanak 12.

Koordinacija

1. PPEU doprinosi jedinstvu, dosljednosti i ucinkovitosti djelovanja
Unije te pomaze osigurati da se svi instrumenti Unije kao i djelovanje
drzava clanica dosljedno koriste radi postizanja ciljeva politike Unije.
Suradnja s drzavama Cclanicama trazi se prema potrebi. Aktivnosti
PPEU-a koordiniraju se s aktivnostima delegacija Unije i Komisije.
PPEU odrzava redovite informativne sastanke za misije drzava clanica
i delegacije Unije u regiji.

2. Na terenu se odrzava bliska veza s relevantnim Sefovima misija
drzava clanica i Sefovima delegacija Unije. Oni ulaZzu sve napore kako
bi pomogli PPEU-u u provedbi mandata. PPEU u bliskoj koordinaciji s
relevantnim delegacijama Unije pruza lokalne politicke smjernice zapo-
vjedniku snaga operacije EUNAVFOR Atalanta, zapovjedniku misije
EUTM Somalia i voditelju misije EUCAP Somalia. PPEU, zapovjednici
operacija EU-a i zapovjednik civilne operacije medusobno se savjetuju
prema potrebi.

3. PPEU blisko suraduje s tijelima ukljucenih zemalja, UN-om, AU-
om, IGAD-om, drugim nacionalnim, regionalnim i medunarodnim
dionicima, kao i s civilnim drustvom u regiji.

Clanak 13.

Pomo¢ u vezi sa zahtjevima

PPEU 1 osoblje PPEU-a pruzaju pomo¢ u pribavljanju elemenata za
odgovor na bilo koje zahtjeve i obveze koji proizlaze iz mandata pret-
hodnih PPEU-ova u Sudanu (i Juznom Sudanu) te u tu svrhu osigura-
vaju administrativnu pomo¢ i pristup relevantnim spisima.

Clanak 14.
Preispitivanje
Provedba ove Odluke i njezina uskladenost s ostalim doprinosima Unije
u regiji redovito se preispituju. PPEU do 31. listopada 2018. Vijecu,

VP-u i Komisiji podnosi izvjes¢e o napretku, a do 30. studenoga 2019.
sveobuhvatno izvjes¢e o provedbi mandata.

Posljednje sveobuhvatno izvjeS¢e o provedbi mandata PPEU-a podnosi
se do 30. studenoga 2020.

Clanak 15.

Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.
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